02:52-03:26 —

04:08-04:14

07:05-07:12

07:44-08:00

09:53-09:59

10:36-10:42

Avsnitt 97
Guos rike - Redan biar men inte annu

( Matt 13:45-46

Himmelriket &r ocksé som en kdpman som sokte efter fina pérlor.
Nar han fann en mycket dyrbar pérla gick han och sélde allt han
dgde och kopte den.

Dan 2:44

Men i de kungarnas dagar ska himlens Gud upprétta ett rike som
aldrig i evighet ska g& under och vars makt inte ska dverlémnas
till nagot annat folk. Det ska krossa och géra slut pé alla de

\_andra rikena, men sjdilvt ska det besta for evigt.

Matt 6:33
Nej, sok forst Guds rike och hans réitfardighet, sé& ska ni f& allt
det andra ocksa.

Mar 1:15
Han sade: "Tiden &r inne och Guds rike &r néra. Omvénd er och
tro p& evangeliet!"

Luk 17:20-21

Da Jesus blev tillfragad av fariseerna om nér Guds rike skulle
komma, svarade han: "Guds rike kommer inte sé att man kan
se det med dgonen. Ingen ska kunna séga: Se, har ér det, eller:
Dér &r det. Nej, Guds rike &r mitt ibland er."

1 Kor 4:20
Guds rike bestér inte i ord utan i kraft.

Rom 14:17
Guds rike &r inte mat och dryck, utan réttférdighet och frid och
gladije i den helige Ande.
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Matt 13:33
Annu en liknelse gav han dem: "Himmelriket ér som en surdeg,

11:05-11:11 som en kvinna tar och blandar in i tre métt mjél tills alltsammans
blir syrat."
Matt 3:16
Nér Jesus hade blivit ddpt, steg han genast upp ur vatinet.
11:41-11:47 Dé& dppnades himlen, och han sdg Guds Ande sénka sig ner
som en duva och komma &ver honom.
Matt 10:34
12:31-12:37 Tro inte att jag har kommit for att skapa fred pé jorden. Jag har

inte kommit for att sénda fred, utan svérd.

(Kol 2:15

Han avvépnade hérskarna och makterna och gjorde dem Hill
allmént &tsje nér han triumferade éver dem pé korset.
15:21-15:34 —
1 Kor 2:8

Den visheten har ingen av den hér vérldens hérskare ként. Hade
\de kéint den, skulle de inte ha korsfést harlighetens Herre.

(Jes 53

Vem trodde vér predikan2 Fér vem blev Herrens arm uppen-
barad? Som en spéd planta skét han upp infér honom, som ett
rotskott ur torr jord. Han hade varken skénhet eller majestét nér
vi ség honom, inget utseende som vi drogs till. Han var férakiad
och &vergiven av ménniskor, en smértornas man och fértrogen
med lidande. Han var som en som man skyler ansiktet fér, sé
foraktad att vi inte respekterade honom.

Men det var vara sjukdomar han bar, vara smértor tog han pé
15:58-16:03 — sig, medan vi ség honom som hemsokt, slagen av Gud och
pinad. Han blev genomborrad fér véra brott, slagen for vara
synder. Straffet blev |agt pd honom f&r att vi skulle fé frid, och
genom hans sar &r vi helade.

Vi gick alla vilse som far, var och en gick sin egen vég. Men all
var skuld lade Herren p& honom. Han blev misshandlad, men
han &dmjukade sig och dppnade inte sin mun. Som ett lamm som
fors bort for att slaktas, som ett f&r som ér tyst infér dem som
klipper det, sa dppnade han inte sin mun.
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Genom vald och dom blev han borttagen. Vem i hans slékte
betcinker att nér han rycktes bort frén de levandes land, blev han
plagad pé grund av mitt folks brott2 Han fick sin grav bland de
ogudaktiga men var hos en rik vid sin déd, fér han hade inte
gjort ndgot ordtt, och inget svek fanns i hans mun.

Det var Herrens vilja att sl& honom och léta honom lida. Nér du
gor hans liv till ett skuldoffer, far han se avkomlingar och leva
lénge, och Herrens vilja ska ha framgéng genom hans hand.
Genom den mdda hans sjdl har utstétt fér han se och bl tillfreds.
Genom sin kunskap férklarar min réttfardige tjignare de manga
ratfardiga, och han bér deras skulder. Dérfér ska jag ge honom
de mdanga som hans del, och de starka ska han f& som byte,
eftersom han utgav sitt liv i déden och réknades bland férbrytare,

16:47-16:53

17:55-17:59

18:31-18:35

19:36-19:47

19:59-20:12

21:04-21:13

\_han som bar de méngas synd och gick in i dvertradarnas stalle.

Rom 12:17
Léna inte ont med ont. Téink pa det som &r gott i alla ménniskors
ogon.

Rom 12:19
Hémnas inte, mina dlskade, utan ge rum fér Guds vrede. Det star
ju skrivet: Min &r hémnden, jag ska utkréva den, séger Herren.

Matit 5:43-44

Ni har hért att det &r sagt: Du ska &lska din nésta och hata din
fiende. Jag sdiger er: Alska era fiender och be fér dem som
forfslier er.

Apg 1:3

Han visade sig for dem efter sitt lidande och gav dem ménga
bevis pa att han levde, nér han under fyrtio dagar Iét dem se
honom och talade med dem om Guds rike.

Apg 1:6-8

Nar de nu var samlade fragade de honom: "Herre, &r tiden nu
inne da du ska dateruppréitta riket &t Israel2" Han svarade dem:
"Det &r infe er sak att veta vilka tider eller stunder som Fadern
i sin makt har bestémt.

Luk 9:54
Nar lérjungarna Jakob och Johannes sag det, sade de: "Herre,
vill du att vi ska kalla ner eld frén himlen som fértér deme"
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22:02-22:06

24:31-24:40

25:09-25:17 —

2 Kor 6:2
Han séger ju: Jag bénhér dig i nadens tid, jag hjélper dig pé
fréilsningens dag. Nu &r den rétta tiden, nu ér frélsningens dag.

Matt 24:14
Och detta evangelium om riket ska férkunnas i hela véirlden fill eft
vittnesbord fér alla folk. Sedan ska slutet komma.

("Matt 25:14-30

Det ska bli som nér en man skulle resa utomlands. Han kallade
till sig sina tj@nare och anfértrodde dem sin fsrmégenhet. En gav
han fem talenter, en annan tva och en ’rredie en talent, at var och
en efter hans férmé&ga. Sedan reste han bort.

Den som hade fatt fem talenter gick genast och gjorde afférer
med dem och fiéinade fem talenter till. Den som hade fatt tvé
talenter tjéinade pé& samma sétt tva till. Men den som f&tt en talent
gick bort och grévde ner den i jorden och gémde sin herres
pengar.

En lang tid darefter kom ticinarnas herre och krévde redovisning
av dem. Den som hade fatt fem talenter kom dé och bar fram
fem talenter till och sade: Herre, du anférirodde mig fem talenter.
Har &r fem till som jag har ticinat. Hans herre sade till honom:
Bra, du gode och trogne tjénare! Du var trogen i det lilla, jag ska
séitta dig dver mycket. Gé& in i din herres glédje!

Sa& kom den som hade fétt tva talenter fram och sade: Herre, du
anférirodde mig tvé talenter. Har &r tva till som jag har tiéinat.
Hans herre sade till honom: Bra, du gode och trogne tjéinare!
Du var trogen i det lilla, jag ska séitta dig éver mycket. Gé& in

i din herres gladie!

Aven den som hade fatt en talent kom fram. Han sade: Herre, jag
visste att du &r en hérd man som skérdar dér du inte har sétt och
samlar in dér du inte har strétt ut. Jag var rédd, sé jag gick och
gomde din talent i jorden. Har har du vad som &r dit.

Hans herre svarade honom: Du usle och late ticinare! Visste du
att jag skdrdar dér jag inte har sétt och samlar in dér jag inte
har strétt ut2 Da skulle du ha satt in mina pengar pa banken,

s& att jag hade fétt igen det som &r mitt med réinta nér jag kom.
Ta nu ifréin honom talenten och ge den till honom som har tio
talenter. Var och en som har ska f&, och det i verfléd, men den
som inget har ska bli fréntagen ocksé det han har. Och kasta ut
den oduglige ticinaren i mérkret hér utanfér. Dér ska man gréta

och gnissla tander.
\.°c" g
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